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PREFACE. 
Si j'ai fini par me r4soudre, apr~s 

an long r e t a rd ,  s publier ce tome des 
Acta mathema~ica, ce n'est pas qae j'aie 
rdussi h ordonner tous les mat4riaux 
que j'aurais d~sir4 e t  que j'aurais esp6r~ 
pr6senter au public, mais e'est bien 
plutSt paree que je sais persuad~ que 
par suite d'un plus long retard une 
bonne partie de ce clue je suis en me- 
sure de prdsenter aajourd'hui n'aurait 
guhre de chances autrement de servir 
s la science. 

Les Aeta mathematica ont d~js c~- 
16br6 l'annde derni~re la quaranti~me 
ann6e de son existence sons la m~me di- 
rection et avec le m4me r~dacteur en 
ehes Le Journal de Crelle (Journal 
fiir die reine und angewandte Mathe- 
matik) n'a existd que 30 ans (1826--55) 
sous la direction de Crelle, et le Jour- 
nal de Liouville (Journal de math4mati- 
ques pares et appliqu~es) n'a v~cu que 
38 arts sons la direction de Liouville 
(1836 --74). Les Acta mathematica virent 
le jour par suite du d6sir commun et 
grace ~ l'appui efficace des plus grands 
math6maticiens de 1882, rues maitres 
v6n6r6s et rues amis, Charles Hermite 
et Karl Weierstrass. La guerre franeo- 
allemande et la tension des esprits 
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schliei~lich dazu entschlot~, den vorlie- 
genden Band der Acta mathematica zu 
verSffentlichen, war der Grand dafiir 
nicht die Beendigung der Bearbeitang 
all des Stoffes, den ich vorzulegen 
wiinschte und hoffte, sondern racine 
Uberzeugung, daft hei fernerem Auf- 
schub ein betr~ichtlicher Teil dessert, 
was ich jetzt mitteilen kann, der Wissen- 
schaft kaum mehr zugute kommen wiirde. 

Sehon im letzten Jahre haben die 
Acta mathematica auf ihr vierzigj~ihriges 
Erscheinen unter ein und demselben 
Leiter und Hauptredakteur zuriickblicken 
kiinuen, w~hrend beispielsweise das 
Crellesche Journal (Journal flit die reine 
und angewandte Mathematik) unter 
Crelles Leitang nur 30 Jahre ( 1 8 2 6 - -  
1855), die Liouvillesche Zeitschrift (Jour- 
nal de math6matiques pures et appli- 
qu6es) unter Liouvilles Leitung 38 Jahre 
(1836---1874) erlebte. Die Acta mathe- 
matica wurden seinerzeit auf gemein- 
samen Wunsch und unter lebhafter FSr- 
derang der beiden grSBten Mathematiker 
des Jahres 1882, Charles Hermite und 
Karl Weierstrai~, die beide racine ver- 
ehrten Lehrer und n~heren Freunde 
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qu'elle provoqua m~me duns les plus hautes 
sph6res de la vie intellectuelle eurent eu 
pour consequence de faire perdre rapi- 
dement au Journal de Crelle ainsi qu'h 
celui de Liouville le earact6re interna- 
tional qu'ils avaient eu pr6c6demment.. 
Hermite et Weierstrass 6talent tousles  
deux des hommes pour qui le progr~s 
de la vdrit6 et le triomphe de la v6rit6 
scientifique constituent la plus noble 
mission de l'humanit6. Et ils n'igno- 
raient pus que moi-m6me, intimement 
li6 avee enx en qualit6 d'61~ve et d'ami, 
je partageais enti6rement et avec une 
foi absolue cette opinion. 

La Suede, pendant la guerre  de 
1870, comme pendant la derni~re guerre 
mondiale, avait r~ussi "~ rester en de- 
hors de la tourmente. Le roi de Suede 
Oscar II  6fair ouvert s tous Ies efforts 
ayant un but iddal et c'est sous sa 
protection que le journal vint au monde 
sous une direction seandinave, dont les 
membres appartenaient aux quatre pays 
scandinaves. Comme le Journal de Crelle 
avait commenc6 par un triomphe seien- 
tifique en  publiant les travaux du nor- 
Wgien Abel, de m~me je fus assez heu- 
reux pour commencer le premier tome 
des Acta mathematiea par un m6moire 
d'Henri Poincar~ ~>Th~orie des groupes 
fuchsiens~ dont le t i tre 6fair une mar- 
que d'honneur pour l'allemand L. Fuchs. 
Mais ce fur longtemps une dnigme de 
savoir quel rappor t  existait entre ce 
travail de Poincar6 et les travaux prd- 
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waren, begriindet, nachdem infolge des 
Krieges zwischenFrankreichundDeutsch- 
land und der Spannungen, die er auch 
im hiichsten intellektuellen Leben mit 
sich brachte, das Crellesche ebenso wie 
das Liouvillesche Journal ihre friiher 
innegebabte internationale Stellung bei- 
nahe verloren hatten. Sowohl Hermite 
als anch Weierstrafi waren M~inner, fiir 
welche das hiiehste Ziel echten Men- 
schentums in st~ndigem tiefschiirfenden 
Suehen naeh Wahrheit  und in Gewin- 
nung neuer Erkenntnis vom innersten 
Wesen der  Dinge bestand. Beiden butte 
ich als Schiller und Freund nahege- 
standen, und sie wufiten, daft ich ganz 
und mit unerschiitterlieher Uberzeugung 
ihre Anschauung te i l te .  

Sehweden war es'gehngen, in den 
Krieg yon 1870 nicht hineingezogen zu 
werden, ebensowenig wie in den letzten 
Weltkrieg. Der sehwedische Kiinig 
Oskar II. war ein hoehbegabter Mann 
mit offenem Sinn fiir alle ideellen Be- 
strebungen, und unter seinem Schutze 
kam denn auch die Zeitschrift unter 
Leitung einer skandinavisehen Redak- 
tion mit Mitgliedern aus den vier skan- 
dinavischen L~ndern zustande. Gleieh- 
wie der wissensehaftliche Siegeszug des 
Crelleschen Journals mit der Veriiffent- 
lichung der Arbeiten des Norwegers 
Abet begann, so butte ich das Gliick, 
den ersten Band der Acta mathematica 
mit der Abhandlung des Franzosen Henri 
Poincar6 : Th~orie des groupes fuchsiens, 
deren Titel eine Huldigung filr den 
Deutschen Lazarus Fuehs darstellte, ein- 
leiten zu k~innen. Lunge ist es ein R~tsel 
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c6dents de Fuchs. On en trouve !a so- 
lution dans le m6moire encore in6dit de 
Poincar6 que je public dans ce volume 
avec l'autorisation de l'Acad6mie des 
sciences. 

Poinear6 fur et resta tout le reste 
de son existence le plus 6minent et le 
plus fid61e des collaborateurs du journal. 

J'ai eu le bonheur de pouvoir d4- 
dier le 38 ~me tome de ce journal "s sa 
grande m6moire. 1VIais que l'on n'ima- 
gine pas cependant que le m4moire de 
Poinear6 air obtenu d6s le d6but les 
louanges qu'il a obtenues par la suite. 
Ce fur plut6t le con~raire. Kronecker 
par exemple me fit exprimer par un 
ami commun le regret de l'6chec auquel 
le journal semblait vou4e sans rem6de 
par la publication d'un travail si in- 
complet, si peu mfiri et si obseur. L'at- 
titude de Klein dans cette question ap- 
parait nettement par une correspondance 
entre Poinear4 et lui que j'ai aussi le 
plaisir de publier dans ee volume. 

Le volume pr4sent d6bute par une 
exposition des 40 premi6res anndes de 
la vie de Weierstrass que j'ai rddigde. 
/ la suite on trouvera le m4moire in- 
6dit de Poinear4 et la correspondance 
entre Poinear4 et Klein, deux publi- 
cations qui ont 6t6 raises en ordre par 
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gewesen, welchen Zusammenhang Poin- 
earSs Arbeiten mit den vorhergehenden 
von Fuchs hatten; seine LSsung finder 
man in der bisher unvertiffentlichten 
Abhandhng yon Henri PoincarS, welche 
ich mit Genehmigung der franziisischen 
Akademie der Wissenschaften in diesem 
Bande mitteile. 

Poincar4 war und blieb die ganze 
iibrige Zeit seines Lebens der hervor- 
ragendste und treueste Mitarbeiter der 
Zeitschrift, und ich babe schon frfiher 
das Glfick erlebt, den 38. Band der 
Acta mathematica dem Andenken dieses 
unvergefilichen Mannes widmen zu kSn- 
hen. Man mSge indes nicht annehmen, 
daft PoincarSs Abhandlung im 1. Bande 
der Zeitschrift unmittelbar das Aufsehen 
erregte und die Anerkennung land, die 
ihr sparer zuteil wurden. Das Verh~ltnis 
war vielmehr gerade umgekehrt. Kron- 
ecker beispielsweise liefi mir dutch 
einen gemeinsamen Freund sein freund- 
schaftliehes Bedauern fiber den Mit~er- 
folg ausdrficken, zu dem die Zeitsehrift 
dutch eine so unvollkommene, unreife 
und unklare Arbeit unvermeidlich ver- 
urteilt w~ire. Wie Felix Klein sich zu 
dieser Frage stellte, geht aus dem Brief- 
weehsel zwischen Poincard und Klein 
hervor, den ich erfreulicherweise jetzt 
aueh verSffentliehe'n kann. 

Eingeleitet wird der vorliegende 
Band mit ether yon mir verfat~ten Darstel- 
lung der ersten 40 Jahre yon Weierstral~' 
Leben. Dann folgen Poincar6s oben- 
genannte Arbeit und der  Briefwechsel 
zwischen Poincar~ und Klein, beide yon 
N. E. N~irlund zur Vertiffentliehung vor- 
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M. N: E. N~irlund 's qui j 'exprime en outre 
mes remerciements pour avoir r~uni et 
revu t o u s l e s  mat~riaux qui sont publi~s 
duns ce volume. 

Ce volume contient de plus un 
article de moi sur Sonja Kowalewsky 
et notamment sur ses relations avec 
Weierstrass dont j ' a i  fair un rapport  
devant le deuxibme Congr~s internatio- 
nal des math~maticiens s Paris; cet article 
est suivi d'abondants extraits des nom- 
breuses lettres, si riches et si int6res- 
santes tant  au point de vue psychologi- 
que qu'au point  de vue math~matique que 
Weierstrass adressa s sa ehbre disciple; 
enfin une s6rie de lettres de Weierstrass 
s du Bois-Reymond, s Koenigsberger, 's 
Thom~ et s Fuchs ainsi qu'un compte- 
rendu de quelques paroles de Weier- 
strass que j 'ai  aotges duns mort journal. 

Je  dois exprimer mes remerciements 
M. ()ystein Or% eand. real. de Kri- 

stiania pour avoir mis en ordre ces ma- 
t4riaux. 

Outre M. le professeur N~irlund 
et M. Ore,  sans l 'aide desquels ee vo- 
lume n 'aurai t  jamais pu voir le jour, je 
dois aussi rues plus sinc~res remercie- 
ments s 1~I. le professeur J. Malmquist 
qui depuis de nombreuses ann6es est le 
secr6taire de la rgdaction de ce journal 
et  se charge d'en relire les ~preuves. 

P r e f a c e .  - -  V o r r e d e .  

I bereitet. Ihm habe ich aufierdem fiir die 
endgiiltige Uberarbeitung and Ordnung 
des ganzen in diesem Bande der 0ffent- 
]ichkeit iibergebenen Stoffes zu danken. 

I Ferner  enth~lt der Band eine yon mir 
in Anlehnung an meinen auf dem 2 .  

, Internationalen l~Iathematikerkongre~ in 
Paris gehaltenen Vor t rag  geschriebene 
Schilderung yon Sonja Kowalewsky und 
ihrem Verh/~ltnis zu Weierstra~,  be- 
gleitet  yon umfassenden Ausziigen aus 
Weierstrafi '  vielen inhaltreiehen, psycho- 
logisch und mathematisch hochinteres- 
santen Briefen an seine liebe Sehfilerin. 
Den Schlu~ bilden eine Anzahl Briefe 
yon Weierstra~ an du Bois-Reymond, 
Koenigsberger,  Thom~ und Fuchs und. 
ein Bericht fiber Aul~erungen yon Weier- 
strafi, die in meinem Tagebuch aufge- 
zeiehnet sin& Bei der  Zusammenstel- 
lung des letztgenannten Materials b i n  
ich yon cand. real. 0ys te in  Ore, Kri. 
stiania, unterst i i tzt  worden. 

AuI~er an Professor N~irlund und 
Herrn Ore, ohne deren tatkrKftige Hilfe 
d ieser  Band niemals hi~tte zustande 
kommen kSnnen, mug ich auch an den 
langj/ihrigen Sekret~r und Korrektur-  
leser der Zeitschrift, Professor J.  Malm- 
quist, meinen warmen Dank. aussprechen. 

G. 1)Iittag-Leffler. 


